
Menu allergies / Allergy menu 
*ce que vous pouvez manger si vous êtes allergique au(x) : 

*what you can eat if you’re allergic to : 

FRUITS DE MER / 
SEAFOOD 

POISSON / FISH PRODUITS LAITIERS / 
DAIRY PRODUCTS 

SOUPES / SOUPS : SOUPES / SOUPS : SOUPES / SOUPS : 
 Khmer 
 Thaï 

 

 Khmer 
 Tom Yam 

 Khmer 
 Wonton 
 Tom Yam 

 
ENTRÉES / STARTERS : ENTRÉES / STARTERS : ENTRÉES / STARTERS : 

 Rouleaux impériaux 
 Rouleaux aux légumes 
 Rouleaux de printemps 

(sans crevettes) 
 Salade Thaï 
 Salade Khmer 
 Frites à la bière 

 

 Rouleaux de printemps 
(avec sauce chili-sucrée 
ou aux arachides) 

 Frites à la bière 
 Calmars frits 

 

 Rouleaux impériaux 
 Rouleaux aux légumes 
 Wontons frits 
 Rouleaux de printemps 
 Salade Thaï 
 Salade Khmer 
 Frites à la bière 

 
SPÉCIALITÉS / SPECIALTIES : SPÉCIALITÉS / SPECIALTIES : SPÉCIALITÉS / SPECIALTIES : 

 Général Tao 
 Général Tao-Thaï 
 Brochettes d’Angkor 
 Banh-Bung 
 Pad-Thaï 
 Tartares 

 

 Nid d’Angkor 
 Tartares (bœuf) 

 Nid d’Angkor 
 Général Tao 
 Brochettes d’Angkor (sans 

sauce) 
 Banh-Bung 
 Pad-Thaï 
 Pad-Sew 
 Tartares 

 
SAUTÉS EN WOK / STIR-FRYS : SAUTÉS EN WOK / STIR-FRYS : SAUTÉS EN WOK / STIR-FRYS : 

 aux Parfums d’Angkor 
 Khmer 
 Thaï 
 Thaï Basilic 
 Amok 
 aux Ananas 
 aux Arachides 

 

 aux Légumes 
 aux Brocolis 
 Thaï Basilic 
 aux Arachides 

 aux Parfums d’Angkor 
 aux Légumes 
 Khmer 
 aux Épices d’Angkor 
 Thaï Basilic 
 Amok 
 aux Ananas 
 aux Brocolis 
 aux Arachides 

 
 

*** Glutamate monosodique : Notez que tous les items du menu peuvent contenir du glutamate 
monosodique. Renseignez-vous auprès de votre serveuse pour la possibilité d’un sauté en wok à 
base de sauce soya. 

AVERTISSEMENT : Cette liste est basée sur les ingrédients inscrits sur les emballages. Notez que nous ne pouvons garantir l’absence de 
contacts dans les usines où ces aliments sont produits. / DISCLAIMER: This list is based on the ingredients listed on the packaging. Note 
that we cannot guarantee the absence of contacts in the factories where these foods are produced. 



MENU ALLERGIES / ALlERGY MENU 
*ce que vous pouvez manger si vous êtes allergique au(x) : 

*what you can eat if you’re allergic to : 

GLUTEN SOYA / SOY ŒUFS / EGGS 
SOUPES / SOUPS : SOUPES / SOUPS : SOUPES / SOUPS : 

 Khmer 
 Thaï 
 Tom Yam 

 

 Khmer 
 Thaï 
 Wonton 

 

 Khmer 
 Thaï 
 Tom Yam 

ENTRÉES / STARTERS : ENTRÉES / STARTERS : ENTRÉES / STARTERS : 
 Rouleaux de printemps 
 Salade Khmer 

 Wontons frits 
 Rouleaux de printemps 
 Salade Khmer 

 Rouleaux de printemps 
 Salade Thaï 
 Salade Khmer 
 Frites à la bière (sans 

mayo) 
 Calmars frits (sans mayo) 

 
SPÉCIALITÉS / SPECIALTIES : SPÉCIALITÉS / SPECIALTIES : SPÉCIALITÉS / SPECIALTIES : 

 Brochettes d’Angkor 
 Tartares (classique ou 

pomme-basilic) 
 Pad-Thaï (sans soya) 

 

 Brochettes d’Angkor 
 Tartares (classique ou 

pomme-basilic) 
 Pad-Thaï (sans soya) 

 Brochettes d’Angkor 
 Pad-Thaï 
 Tartares (asiatique) 

 

SAUTÉS EN WOK / STIR-FRYS : SAUTÉS EN WOK / STIR-FRYS : SAUTÉS EN WOK / STIR-FRYS : 
 Khmer 
 Thaï 
 Thai Basilic 
 Amok 

 

 Khmer 
 Thaï 
 Thaï Basilic 
 Amok 

 

 aux Parfums d’Angkor 
 aux Légumes 
 Khmer 
 Thaï 
 aux Épices d’Angkor 
 Thaï Basilic 
 Amok 
 aux Ananas 
 aux Brocolis 
 aux Arachides 

 
 

OPTIONS VÉGÉTALIENNES / VEGAN OPTIONS 
SOUPES / SOUPS : ENTRÉES / STARTERS : 
  Rouleaux de printemps (légumes 

seulement, avec sauce chili-sucrée ou 
aux arachides) 

SPÉCIALITÉS / SPECIALTIES : SAUTÉS EN WOK / STIR-FRYS : 
  Thaï Basilic 

 aux Arachides 
 

AVERTISSEMENT : Cette liste est basée sur les ingrédients inscrits sur les emballages. Notez que nous ne pouvons garantir l’absence de 
contacts dans les usines où ces aliments sont produits. / DISCLAIMER: This list is based on the ingredients listed on the packaging. Note 
that we cannot guarantee the absence of contacts in the factories where these foods are produced. 


